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Développements 
 

Le conflit israélo-palestinien est l’un des conflits les plus 

anciens et les plus complexes au monde. Il nourrit des 

tensions dans toute cette région, ou sert d’excuse pour y 

attiser les tensions. 

 

Des affrontements dans Jérusalem-Est – déclenchés le 

6 mai 2021 dans le quartier de Cheikh Jarrah suite aux 

expulsions de Palestiniens de leurs maisons pour y être 

remplacés par des familles juives – ont fait 300 blessés. Les 

manifestations qui ont eu lieu dans les jours qui ont suivi ont 

donné lieu à une répression de la police israélienne sur 

l’Esplanade des Mosquées le 9 mai. La police a fait un usage 

important de grenades assourdissantes contre la foule, dont 

nombreuses ont atterri dans les mosquées, suscitant plus 

encore la colère des populations palestiniennes. 

 

Le 13 mai, l’armée israélienne bombarde un immeuble de 

13 étages à Gaza, causant son effondrement. Cet immeuble 

résidentiel abritait les bureaux de l’agence de presse 

américaine Associated Press ainsi que ceux de la chaîne de 

télévision qatarie d’informations en continu Al-Jazira. 

 

Au bout d’une dizaine de jours de violences et de 

bombardements, le bilan de part et d’autre est dramatique : 

plus de 200 morts, dont 58 enfants et plus de 1.200 blessés 

côté palestinien, et 10 morts dont 1 enfant et 282 blessés côté 

israélien. Ces violences émaillent l’actualité de la région 

depuis des décennies, alors que les négociations de paix sont 

au point mort depuis de longues années. Un mort, quel que 

soit son camp, est toujours un mort de trop. 

 

Toelichting 
 

Het Israëlisch-Palestijnse conflict is een van de oudste en 

meest complexe conflicten ter wereld. Het leidt tot spanningen 

in de hele regio, of dient als voorwendsel om ze aan te 

wakkeren. 

 

Bij rellen in Oost-Jeruzalem - die op 6 mei 2021 begonnen in 

de wijk Sheikh Jarrah nadat Palestijnen uit hun huizen waren 

gezet om plaats te maken voor Joodse gezinnen - vielen 

300 gewonden. De betogingen in de daaropvolgende dagen 

leidden op 9 mei tot een repressief optreden van de Israëlische 

politie op de Esplanade van de Moskeeën. De politie maakte op 

grote schaal gebruik van geluidsgranaten tegen de menigte, 

waarvan vele in moskeeën terechtkwamen, wat de Palestijnse 

bevolking nog kwader maakte. 

 

 

Op 13 mei bombardeerde het Israëlische leger een gebouw 

van 13 verdiepingen in Gaza, waardoor het instortte. Dit 

woongebouw huisvestte de kantoren van het Amerikaanse 

persagentschap Associated Press en de Qatarese 24 uur per dag 

opererende nieuwszender Al-Jazeera.  

 

Na tien dagen geweld en bombardementen is de tol aan beide 

zijden dramatisch: meer dan 200 doden, waaronder 58 kinderen 

en meer dan 1.200 gewonden aan Palestijnse zijde, en 10 doden, 

waaronder 1 kind en 282 gewonden aan Israëlische zijde. Dit 

geweld is al tientallen jaren schering en inslag in de regio, 

terwijl de vredesonderhandelingen al vele jaren in een impasse 

verkeren. Een dode, ongeacht aan welke kant, is er altijd een te 

veel. 
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Les paramètres de la résolution définitive de ce conflit 

sont connus depuis les années 1990, le processus d’Oslo 

ayant abouti à une reconnaissance mutuelle du droit à un 

État souverain et sûr. Toutefois, un accord définitif n’a 

jamais pu être conclu. Alors qu’il était prévu que les parties 

s’abstiendraient de prendre toute mesure susceptible 

d’entraver la conclusion d’un accord final, la situation a 

significativement changé sur le terrain, dans les territoires 

palestiniens, depuis la seconde intifada (2000-2005). Les 

acteurs des deux camps se sont rendus coupables de 

violations du droit international humanitaire (de la guerre) 

durant l’intifada et durant les flambées de violences qui ont 

suivi. Il en va des actes de terrorisme à l’encontre de la 

population israélienne dont et le Hamas et le Jihad islamique 

se rendent coupables. 

 

Israël a cependant clairement influencé la réalité sur le 

terrain au travers d’actions unilatérales, et a violé le droit 

international sur plusieurs plans. La politique de 

colonisation menée par le gouvernement israélien ne permet 

pas d’apaiser les tensions dans la région. Israël a 

officiellement annexé à deux reprises des territoires acquis 

par des moyens militaires : Jérusalem-Est en 1980 et le 

plateau du Golan en 1981. Cela constitue une violation 

manifeste du droit international, en particulier de l’article 

2(4) de la Charte des Nations Unies, mais aussi du (futur) 

Statut de Rome (article 8bis). L’annexion de Jérusalem-Est 

et du plateau du Golan n’a donc jamais été reconnue par la 

communauté internationale ou par l’ONU. 

 

Ce 27 avril 2021, l’association « Human Rights Watch » 

a publié un rapport de plus de 200 pages consacré à la 

politique d’Israël envers le peuple palestinien1. Ceci venant 

confirmer les déclarations faites par d’autres associations, 

comme l’ONG israélienne B’tselem, ou encore la Fédération 

internationale pour les droits humains (FIDH), dont est 

notamment membre la Ligue belge des droits humains.  

 

Le Statut de Rome de 1998 de la Cour pénale 

internationale (CPI) définit l’apartheid comme un crime 

contre l’humanité constitué de trois éléments principaux : 

 une intention de maintenir la domination d’un groupe 

racial sur un autre ; 

 un contexte d’oppression systématique du groupe 

dominant sur le groupe marginalisé ; 

 des actes inhumains. 

 

Ces trois éléments sont constatables dans le 

territoire palestinien occupé.  

 

La totalité des mouvements est l’entière prérogative 

d’Israël, ainsi, s’ils souhaitent entrer en Israël, à 

Jérusalem - Est ou dans la Bande de Gaza, les Palestiniens 

doivent en demander l’autorisation aux autorités 

palestiniennes. Rappelons également que la Cour 

internationale de Justice a condamné la construction du mur 

de séparation construit sur le territoire palestinien. 

 

 

 
1. https://www.hrw.org/fr/news/2021/04/27/des-politiques-israeliennes-

abusives-constituent-des-crimes-dapartheid-et-

de?fbclid=IwAR0xJbuiH4q7tMP74SDnGu6sAzqf6m8AFbabkOplSId7xGG

Og6TGLpZQPzs  

De parameters voor een definitieve oplossing van dit conflict 

zijn sinds de jaren negentig bekend, want het Oslo-proces heeft 

geleid tot de wederzijdse erkenning van het recht op een 

soevereine en veilige staat. Toch kon nooit een definitief 

akkoord worden bereikt. Hoewel werd verwacht dat de partijen 

zich zouden onthouden van elke actie die de sluiting van een 

definitief akkoord zou kunnen belemmeren, is de situatie op het 

terrein in de Palestijnse gebieden sinds de tweede intifada 

(2000-2005) aanzienlijk veranderd. De actoren aan beide zijden 

hebben zich tijdens de intifada en tijdens de daaropvolgende 

uitbarstingen van geweld schuldig gemaakt aan schendingen 

van het internationaal humanitair recht (oorlogsrecht). Dit 

omvat terroristische daden tegen de Israëlische bevolking door 

zowel Hamas als de Islamitische Jihad. 

 

 

Israël heeft de realiteit ter plaatse echter duidelijk beïnvloed 

door unilaterale acties en heeft het internationaal recht op 

verschillende vlakken geschonden. Het nederzettingenbeleid 

van de Israëlische regering maakt niet mogelijk de spanningen 

in de regio te vermindren. Israël heeft bij twee gelegenheden 

officieel met militaire middelen verworven grondgebied 

geannexeerd: Oost-Jeruzalem in 1980 en de Golan Hoogvlakte 

in 1981. Dit is een duidelijke schending van het internationaal 

recht, met name van artikel 2 (4), van het VN-Handvest, maar 

ook van het (toekomstige) Statuut van Rome (artikel 8 bis). De 

annexatie van Oost-Jeruzalem en de Golanhoogte is dan ook 

nooit erkend door de internationale gemeenschap of de VN. 

 

 

Op 27 avril 2021 publiceerde « Human Rights Watch » een 

verslag van meer dan 200 pagina’s over het beleid van Israël ten 

aanzien van het Palestijnse volk1. Dit bevestigt de verklaringen 

van andere verenigingen, zoals de Israëlische NGO B'tselem, of 

de Internationale Federatie voor de Rechten van de Mens 

(FIDH), waarvan de Belgische Liga voor de Rechten van de 

Mens lid is.  

 

In het Statuut van Rome van 1998 van het Internationaal 

Strafhof (ICC) wordt apartheid omschreven als een misdaad 

tegen de menselijkheid die uit drie hoofdelementen bestaat : 

1. een voornemen om de overheersing van een raciale groep 

over een andere in stand te houden ; 

2. een context van systematische onderdrukking van de 

dominante groep over de gemarginaliseerde groep ; 

3. onmenselijke handelingen. 

 

Al deze drie elementen zijn terug te vinden in de bezette 

Palestijnse gebieden.  

 

Alle verplaatsingen vallen onder het exclusieve voorrecht van 

Israël, dus als Palestijnen Israël, Oost-Jeruzalem of de 

Gazastrook willen binnengaan, moeten zij daarvoor 

toestemming vragen aan de Palestijnse autoriteiten. Er zij ook 

aan herinnerd dat het Internationaal Gerechtshof de bouw van 

de scheidingsmuur op Palestijns grondgebied heeft veroordeeld. 

 

 

 

 
1. https://www.hrw.org/fr/news/2021/04/27/des-politiques-israeliennes-

abusives-constituent-des-crimes-dapartheid-et-

de?fbclid=IwAR0xJbuiH4q7tMP74SDnGu6sAzqf6m8AFbabkOplSId7xGG

Og6TGLpZQPzs  
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La bande de Gaza, bande de terre d’une superficie de 

360 kilomètres carrés, est l’une des zones les plus 

densément peuplées au monde. On y compte près de 

2 millions d’habitants, soit environ 5.000 habitants au 

kilomètre carré. La majorité de la population a moins de 

25 ans. Selon les trois derniers rapports mensuels de 

l’OCHO2, la population subit un accès limité à l’électricité 

(avec, en moyenne, 14 heures d’électricité par jour) et à 

l’eau potable (95 % de l’eau du robinet est polluée et 

impropre à la consommation). 

 

La bande de Gaza est sous blocus aérien, terrestre et 

maritime imposé par Israël et l’Égypte depuis 2007 à la suite 

de la prise de contrôle du territoire par le Hamas. Ce blocus 

est illégal au regard du droit international3 et il a pour 

conséquence un effondrement économique de la région. Il 

contribue également à la fragmentation politique et sociale 

ainsi qu’à l’isolement économique du territoire palestinien4. 

Rappelons également que la bande de Gaza a subi trois 

agressions militaires depuis 2008. 

 

Les restrictions à la circulation des personnes et des biens 

par Israël, la faiblesse de la coordination avec le COGAT5 

(manque de réponse aux demandes, en ce compris pour les 

évacuations médicales et la fourniture de permis en ce sens), 

les coupures d’électricité, les violences et les escalades 

récurrentes ont contribué à dégrader les infrastructures dans 

le domaine de la santé, de l’éducation, de l’accès à l’eau et 

à l’assainissement. 

 

80 % de la population de Gaza est dépendante de l’aide 

internationale et connaît des problèmes d’accès aux soins 

médicaux, aux ressources en matière d’hygiène, à l’eau 

potable, à un système d’égout correct, à un 

approvisionnement régulier en électricité. 

 

Cela entraîne toute une série de conséquences, que ce soit 

au niveau économique, social, mais aussi sanitaire. 

 

 

La situation économique dans la bande de Gaza6 

 

Le blocus illégal d’Israël implique des restrictions sévères 

aux rentrées de marchandises et l’interdiction d’exporter des 

produits à l’exception d’une part infime de produits 

agricoles et ce, malgré le fait que le principal point de 

passage de marchandises de Gaza (Kerem Shalom) continue 

de fonctionner. En outre, les restrictions à l’importation, les 

difficultés de coordination et d’accord entre l’Autorité 

palestinienne et Israël continuent d’entraver la mise en 

œuvre de projets d’infrastructure, la reprise économique et 

la création d’emplois. 

 

 

 
2.  https://www.ochaopt.org /page/gaza-strip-electricity-supply.   

3. https://www.ochaopt.org/location/gaza-strip: “The UN Secretary-General has 

found that the blockade and related restrictions contravene international 

humanitarian law as they target and impose hardship on the civilian 

population, effectively penalizing them for acts they have not committed”.   

de?fbclid=IwAR0xJbuiH4q7tMP74SDnGu6sAzqf6m8AFbabkOplSId7xGG

Og6TGLpZQPzs 

4. https://www.un.org/press/fr/2009/CS9567.doc.htm. 

5. Administration civile israélienne dans les Territoires palestiniens. 

6. Humanitarian Needs Overview OPT (Humanitarian Program Cycle – 

December 2020) – OCHA. 

De Gazastrook, een strook land van 360 vierkante kilometer, 

is een van de dichtstbevolkte gebieden ter wereld. Er zijn bijna 

2 miljoen inwoners, of ongeveer 5.000 mensen per vierkante 

kilometer. De meerderheid van de bevolking is jonger dan 25 

jaar. Volgens de laatste drie maandelijkse verslagen van de 

OCHO2 ,heeft de bevolking beperkte toegang tot elektriciteit 

(met gemiddeld 14 uur elektriciteit per dag) en tot drinkwater 

(95 % van het leidingwater is vervuild en ongeschikt voor 

consumptie). 

 

 

De Gazastrook is sedert het gebied in 2007 onder controle van 

Hamas kwam onderworpen aan een door Israël en Egypte 

opgelegde lucht-, land- en zeeblokkade. Deze blokkade is 

illegaal volgens het internationaal recht3 en heeft geleid tot de 

economische ineenstorting van de regio. Ze draagt ook bij tot de 

politieke en sociale versnippering en tot het economische 

isolement van het Palestijnse gebied4. We mogen ook niet 

vergeten dat de Gazastrook sinds 2008 drie militaire aanvallen 

te verduren heeft gehad. 

 

Door Israël opgelegde beperkingen op het verkeer van 

personen en goederen, gebrekkige coördinatie met de COGAT5 

(geen respons op verzoeken, ook niet voor medische evacuaties 

en het verstrekken van vergunningen daarvoor), 

stroomonderbrekingen, geweld en steeds terugkerende 

escalaties hebben bijgedragen tot de degradatie van de 

infrastructuur voor gezondheidszorg, onderwijs, 

watervoorziening en sanitaire voorzieningen. 

 

Tachtig procent van de bevolking van Gaza is afhankelijk van 

internationale hulp en heeft problemen met de toegang tot 

medische zorg, hygiënische hulpmiddelen, drinkbaar water, 

behoorlijke riolering en een regelmatige toevoer van 

elektriciteit. 

 

Dit heeft een hele reeks gevolgen, zowel op economisch en 

sociaal gebied als op het gebied van de gezondheid. 

 

 

De economische situatie in de Gazastrook6 

 

De illegale blokkade door Israël houdt in dat de toestroom van 

goederen ernstig wordt beperkt en dat de uitvoer van 

landbouwproducten, op een miniem deel na, wordt verboden, 

ondanks het feit dat de belangrijkste grensovergang van Gaza 

(Kerem Shalom) nog steeds functioneert. Bovendien blijven de 

invoerbeperkingen, de  moeilijkheden in verband met de 

coördinatie en overeenstemming tussen de Palestijnse Autoriteit 

en Israël de uitvoering van infrastructuurprojecten, het 

economisch herstel en het scheppen van werkgelegenheid 

belemmeren. 

 

 

 
2.  https://www.ochaopt.org /page/gaza-strip-electricity-supply.   

3. https://www.ochaopt.org/location/gaza-strip: “The UN Secretary-General has 

found that the blockade and related restrictions contravene international 

humanitarian law as they target and impose hardship on the civilian 

population, effectively penalizing them for acts they have not committed”.   

de?fbclid=IwAR0xJbuiH4q7tMP74SDnGu6sAzqf6m8AFbabkOplSId7xGG

Og6TGLpZQPzs 

4. https://www.un.org/press/fr/2009/CS9567.doc.htm. 

5. Administration civile israélienne dans les Territoires palestiniens. 

6. Humanitarian Needs Overview OPT (Humanitarian Program Cycle – 

December 2020) – OCHA. 

 

https://www.un.org/press/fr/2009/CS9567.doc.htm
https://www.un.org/press/fr/2009/CS9567.doc.htm
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Le coût économique cumulé de l’occupation israélienne, 

du seul fait du bouclage prolongé et des opérations militaires 

à Gaza, pendant la période 2007-2018, est estimé à 

16,7 milliards de dollars, selon le dernier rapport de la 

CNUCED7 à l’Assemblée générale des Nations Unies, c’est-

à-dire à six fois le PIB de Gaza en 2018, soit 107 % du PIB 

palestinien total. 

 

Le rapport estime que sans bouclage ni opérations 

militaires, le taux de pauvreté à Gaza en 2017 aurait pu être 

de 15 %, soit un peu plus du quart des 56 % actuels. L’écart 

de pauvreté aurait pu être de 4,2 %, soit un cinquième des 

20 % actuels. 

 

Le rapport souligne également l’urgence de mettre fin au 

bouclage de Gaza afin que sa population puisse commercer 

librement avec le reste du territoire palestinien occupé et 

avec le reste du monde. Il souligne l’urgence de restaurer le 

droit des Palestiniens à circuler librement pour leurs affaires 

professionnelles, les soins médicaux, l’éducation, les loisirs 

et les relations familiales. 

 

Selon le rapport de l’OCHA8 intitulé 

« Humanitarian needs overview 2021 » de fin décembre 

2020, près de 3.000 agriculteurs possédant ou exploitant des 

terres situées à plus de 1.000 mètres de la clôture du 

périmètre israélien entourant la bande de Gaza, la principale 

zone agricole du territoire, restent soumis à des risques 

sécuritaires importants, qui les découragent d’accéder à 

leurs terres et de développer leurs activités. L’accès aux 

zones situées à moins de 300 mètres de la clôture est 

empêché par les forces israéliennes par des tirs 

d’avertissement, le nivellement des terres et la pulvérisation 

d’herbicides. 

 

Les moyens de subsistance d’environ 4.000 ménages de 

pêcheurs ont également été affectés par des politiques et des 

pratiques similaires. Malgré l’expansion de la zone de pêche 

au large de la côte sud de Gaza, l’accès à la mer reste 

imprévisible. Cela est dû aux restrictions régulières et 

parfois à la fermeture complète de la zone de pêche par les 

autorités israéliennes. 

 

Les coupures de courant régulières (jusqu’à douze heures 

par jour) et les déficits en électricité affectent la plupart des 

activités économiques, y compris l’agriculture. Les 

coupures d’électricité aggravent aussi la pénurie d’eau pour 

l’irrigation et limitent le traitement ainsi que la réutilisation 

des eaux usées. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
7. https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf. 

8. https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021. 

De cumulatieve economische kosten van de Israëlische 

bezetting, uitsluitend als gevolg van de langdurige afsluiting en 

de militaire operaties in Gaza, gedurende de periode 2007-2018, 

worden geraamd op 16,7 miljard dollar, volgens het laatste 

UNCTAD-verslag7 aan de Algemene Vergadering van de 

Verenigde Naties, dat wil zeggen zes keer het bbp van Gaza in 

2018, of 107 procent van het totale Palestijnse bbp. 

 

In het verslag wordt geschat dat zonder de afsluiting en de 

militaire operaties het armoedecijfer in Gaza 15 procent had 

kunnen zijn in 2017, of iets meer dan een kwart van de huidige 

56 procent. De armoedekloof had 4,2 procent kunnen bedragen, 

of een vijfde van de huidige 20 procent. 

 

Tevens wordt benadrukt in het verslag dat de afsluiting van 

Gaza dringend moet worden beëindigd, zodat de bevolking vrij 

handel kan drijven met de rest van het bezette Palestijnse gebied 

en de rest van de wereld. Het benadrukt dat het dringend 

noodzakelijk is het recht van de Palestijnen op vrij verkeer voor 

werk, medische zorg, onderwijs, vrijetijdsbesteding en 

familiebetrekkingen te herstellen. 

 

Volgens het verslag van de OCHA8 « Humanitarian needs 

overview 2021 » van eind december 2020, lopen bijna 3.000 

landbouwers die land bezitten of bewerken op meer dan 1.000 

meter van het Israëlische omheiningshek rond de Gazastrook, 

het belangrijkste landbouwgebied van het grondgebied, nog 

steeds een aanzienlijk veiligheidsrisico, waardoor zij worden 

ontmoedigd om hun land te betreden en hun activiteiten te 

ontwikkelen. De Israëlische troepen verhinderen de toegang tot 

gebieden binnen 300 meter van het hek door 

waarschuwingsschoten, landegalisering en het besproeien met 

onkruidverdelgers. 

 

 

Tevens worden de bestaansmiddelen van ongeveer 4.000 

vissersgezinnen aangetast door soortgelijke beleidsmaatregelen 

en praktijken. Ondanks de uitbreiding van het visgebied voor de 

zuidkust van Gaza blijft de toegang tot de zee onvoorspelbaar. 

Dit is te wijten aan de regelmatige beperkingen en soms 

volledige sluiting van het visgebied door de Israëlische 

autoriteiten.  

 

Regelmatige stroomonderbrekingen (tot 12 uur per dag) en 

elektriciteitstekorten treffen de meeste economische 

activiteiten, waaronder de landbouw. De stroomonderbrekingen 

verergeren ook het tekort aan water voor irrigatie en beperken 

de behandeling en het hergebruik van afvalwater. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
7. https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf. 

8. https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021. 

https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf
https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021
https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf
https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021
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Les mesures imposées depuis l’apparition du COVID-19 

aggravent encore les difficultés qui existaient déjà sur le 

plan économique. Elles ont entraîné une augmentation du 

chômage au deuxième trimestre de 2020, qui est passé à 

43 %9. Ce dernier touche majoritairement les jeunes, tandis 

que le taux d’activité est de seulement 15 % chez les 

femmes. L’absence de perspectives liées à l’emploi et les 

salaires bas entraînent un découragement à rechercher du 

travail, ce qui réduit un taux d’activité déjà faible, qui est 

passé de 41 % de la population en 2019 à moins de 35 % en 

avril-juin 2020. 

 

 

La situation sociale dans la bande de Gaza10 

 

Les conséquences dramatiques du blocus illégal de la 

bande de Gaza aggravent également les conditions sociales 

et la pauvreté de la population gazaouie : on estime que 85 % 

de la population de la bande de Gaza vit actuellement dans 

la pauvreté. 

 

Selon l’OCHA, 9.500 familles de la bande de Gaza vivent 

dans des logements loués et risquent d’être expulsées du fait 

de leur incapacité à payer les frais de location. 

 

L’Équipe Humanitaire du Pays (EHP/HCT) a estimé à 

2,45 millions le nombre de Palestiniens qui ont besoin d’une 

assistance humanitaire, dont 64 % d’entre eux (soit 

1,57 million) vivent dans la bande de Gaza. 

 

 

La situation sanitaire dans la bande de Gaza 

 

Depuis le début de la crise du COVID-19, 54.000 

infections ont été enregistrées au sein de la population 

gazaouie et plus de 540 personnes sont décédées11. Les 

mesures de protection sanitaires prises par Israël, s’ajoutant 

au blocus, compliquent davantage encore le suivi des 

malades. 

 

Ces restrictions ont de graves conséquences sur la santé 

mentale de la population : treize ans de blocus et 

d’agressions armées laissent des traces. Enfermés, 

bombardés avec un avenir de plus en plus sombre, les 

Palestiniens connaissent une réalité dont le poids devient de 

plus en plus dur à supporter. Pour faire face à cela, les 

Gazaouis ont eu recours à des systèmes d’entraide 

communautaire et de vivre-ensemble. Les familles se sont 

regroupées : grands-parents, oncles, parents, enfants, petits-

enfants, tous cohabitent dans une même maison12. 

 

La pandémie de la COVID-19 a encore dégradé la santé 

mentale des Palestiniens et des Palestiniennes affectés par la 

perte de moyens de subsistance, l’augmentation des 

violences domestiques et la vulnérabilité économique. 

 

 

 
9. https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-

report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-

palestinian-territories. 

10. “Humanitarian Needs Overview OPT” (Humanitarian Program Cycle – 

December 2020) – OCHA. 

11. Source : Palestinian Centre for Human Rights. 

12. https://www.cncd.be/blocus-gaza-confinement-coronavirus-COVID-19. 

De maatregelen die sinds het ontstaan van COVID-19 zijn 

opgelegd, hebben de reeds bestaande economische 

moeilijkheden nog verergerd. Zij hebben ertoe geleid dat de 

werkloosheid in het tweede kwartaal van 2020 is gestegen tot 

43 procent13. Het grootste deel van de werklozen zijn jongeren, 

terwijl de arbeidsparticipatie van vrouwen slechts 15% 

bedraagt. Het gebrek aan vooruitzichten op een baan en de lage 

lonen leiden tot een ontmoediging om werk te zoeken, waardoor 

de toch al lage participatiegraad daalt van 41 % van de 

bevolking in 2019 tot minder dan 35 % in april-juni 2020. 

 

 

 

De sociale situatie in de Gazastrook10 

 

De dramatische gevolgen van de illegale blokkade van de 

Gazastrook verergeren ook de sociale omstandigheden en de 

armoede van de bevolking van Gaza: naar schatting leeft 

momenteel 85 %van de bevolking van de Gazastrook in 

armoede. 

 

Volgens het OCHA wonen 9.500 gezinnen in de Gazastrook 

in huurwoningen en lopen zij het risico uitgezet te worden, 

omdat zij de huur niet kunnen betalen. 

 

Volgens het Humanitarian Country Team (HCT) hebben naar 

schatting 2,45 miljoen Palestijnen humanitaire hulp nodig, van 

wie 64% (1,57 miljoen) in de Gazastrook woont. 

 

 

 

De gezondheidssituatie in de Gazastrook 

 

Sinds het begin van de COVID-19-crisis zijn er 54.000 

besmettingen geregistreerd onder de bevolking van Gaza en zijn 

er meer dan 540 mensen gestorven11. De door Israël genomen 

maatregelen ter bescherming van de gezondheid bemoeilijken, 

bovenop de blokkade, het opvolgen van de patiënten nog meer. 

 

 

Deze beperkingen hebben ernstige gevolgen voor de 

geestelijke gezondheid van de bevolking: dertien jaar blokkade 

en gewapende agressie laten hun sporen na. Opgesloten, 

gebombardeerd en met een steeds somberdere toekomst, 

beleven de Palestijnen een realiteit die steeds moeilijker te 

dragen is. Om dit het hoofd te bieden hebben de inwoners van 

Gaza hun toevlucht genomen tot systemen van onderlinge hulp 

en samenleven. Families zijn bijeengekomen: grootouders, 

ooms, ouders, kinderen, kleinkinderen, wonen allemaal samen 

in hetzelfde huis12. 

 

De COVID-19-pandemie heeft de geestelijke gezondheid van 

de getroffen Palestijnse mannen en vrouwen verder aangetast 

door het verlies van bestaansmiddelen, de toename van huiselijk 

geweld en de economische kwetsbaarheid. 

 

 

 
9. https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-

report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-

palestinian-territories. 

10. “Humanitarian Needs Overview OPT” (Humanitarian Program Cycle – 

December 2020) – OCHA. 

11. Source : Palestinian Centre for Human Rights. 

12. https://www.cncd.be/blocus-gaza-confinement-coronavirus-COVID-19. 

https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2021/02/22/world-bank-report-calls-for-coordination-to-fight-the-spread-of-COVID-19-in-the-palestinian-territories
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L’OCHA estime que 198.000 enfants de Gaza ont besoin 

d’un soutien psycho-social du fait de risques de troubles 

mentaux graves et modérés. Plus de 242.000 adultes à Gaza, 

y compris les soignants, ont besoin de bénéficier de soins de 

santé mentale et d’un soutien psycho-social. 

 

Le stress mental généré par la pandémie a amplifié les 

besoins en services liés à la santé mentale. Cependant, la 

capacité du système de santé à répondre à ce besoin est très 

fortement compromise par des pénuries de médicaments et 

de personnel dans ce domaine. On estimait à 0,41 le nombre 

de psychiatres actifs pour 100.000 personnes. 

 

Ces lacunes en matière de capacités et d’intégration des 

soins du mental dans le système de soins essentiels se 

répercutent aussi dans la gestion des violences basées sur le 

genre. Selon les données d’une des principales lignes 

d’écoute en Palestine, Sawa, les appels liés à des cas de 

violence ont augmenté de 70 % en 2020 par rapport à 2019, 

avec l’augmentation la plus significative à Gaza. Les 

besoins sont énormes et malgré le passage aux services à 

distance, la demande dépasse amplement l’offre en raison 

du manque de moyens. 

 

Le 14 janvier 2021, des experts indépendants des droits de 

l’homme des Nations Unies13 ont demandé à Israël de 

garantir un accès rapide et équitable aux vaccins anti- 

COVID-19 pour le peuple palestinien sous occupation. 

Malgré le fait qu’Israël ait mis en place un programme de 

vaccination d’ampleur, les autorités n’avaient pas garanti 

que les Palestiniens de Cisjordanie et de Gaza auraient accès 

aux vaccins dans un contexte où le système de santé est déjà 

très fragilisé. Face à ce constat, les experts ont rappelé le 

principe du droit international relatif aux droits de l’homme 

son lequel « toute personne a droit au meilleur état de santé 

physique et mentale qu’elle soit capable d’atteindre ». 

 

 

Début février, la première campagne de vaccination 

menée par l’Autorité palestinienne auprès du personnel 

médical en Cisjordanie a débuté après avoir reçu 2.000 doses 

de vaccins d’Israël. Le 22 février, le Hamas a annoncé le 

début de la campagne de vaccination dans la bande de Gaza 

après le déblocage de 20.000 doses de vaccin Spoutnik 

(reçues des Émirats arabes unis) qui seront destinées au 

personnel médical. 

 

Il faut laisser entrer les fournitures médicales nécessaires 

et tout le matériel restreignant les risques de contaminations, 

laisser les malades avoir un libre accès aux soins dont ils ont 

besoin (hors COVID-19) en dehors de l’enclave et leur 

permettre un accès aux soins de santé mentale suffisant. 

 

 

Une fourniture complète d’électricité est également 

importante afin que les structures de soins puissent faire 

fonctionner correctement leurs services. 

 

 

 

 
13. https://news.un.org/fr/story/2021/01/1086682. 

Het OCHA schat dat 198.000 kinderen in Gaza psychosociale 

hulp nodig hebben wegens risico op ernstige en matige mentale 

stoornissen. Meer dan 242.000 volwassenen in Gaza, inclusief 

zorgverleners, hebben geestelijke gezondheidszorg en 

psychosociale steun nodig. 

 

De door de pandemie veroorzaakte geestelijke stress heeft de 

behoefte aan geestelijke gezondheidsdiensten vergroot. De 

capaciteit van het gezondheidssysteem om aan deze behoefte te 

voldoen wordt echter ernstig aangetast door tekorten aan 

geneesmiddelen en personeel op dit gebied. Het aantal actieve 

psychiaters per 100.000 personen werd geschat op 0,41. 

 

Deze lacunes in de capaciteit en de integratie van de 

geestelijke gezondheidszorg in het essentiële zorgsysteem 

komen ook tot uiting in de aanpak van op gender gebaseerd 

geweld. Volgens de gegevens van een van de belangrijkste 

hulplijnen in Palestina, Sawa, is het aantal geweldgerelateerde 

oproepen in 2020 met 70 % gestegen ten opzichte van 2019, met 

de meest significante stijging in Gaza. De behoeften zijn enorm 

en ondanks de verschuiving naar diensten op afstand is de vraag 

veel groter dan het aanbod, wegens het gebrek aan middelen. 

 

 

Op 14 januari 2021 hebben onafhankelijke mensen-

rechtendeskundigen van de Verenigde Naties13 Israël verzocht 

het Palestijnse volk onder bezetting een snelle en billijke 

toegang tot COVID-19-vaccins te garanderen. Ondanks het feit 

dat Israël een uitgebreid vaccinatieprogramma heeft ingevoerd, 

hadden de autoriteiten niet gegarandeerd dat de Palestijnen op 

de Westelijke Jordaanoever en in Gaza toegang zouden hebben 

tot vaccins, in een context waarin het gezondheidssysteem reeds 

zeer verzwakt is. In het licht daarvan hebben de deskundigen 

herinnerd aan het beginsel van de internationale 

mensenrechtenwetgeving dat iedereen recht heeft op « het 

genieten van de hoogst haalbare standaard van lichamelijke en 

geestelijke gezondheid ». 

 

Begin februari is de eerste vaccinatiecampagne van de 

Palestijnse Autoriteit onder het medisch personeel op de 

Westelijke Jordaanoever begonnen, na het ontvangen van 2.000 

doses vaccin van Israël. Op 22 februari kondigde Hamas het 

begin van de vaccinatiecampagne in de Gazastrook aan, na de 

vrijgave van 20.000 doses van het Spoetnik-vaccin (ontvangen 

van de Verenigde Arabische Emiraten), die bestemd zijn voor 

het medisch personeel. 

 

Noodzakelijke medische benodigdheden en materiaal om het 

besmettingsgevaar te verminderen moeten binnengelaten 

worden, patiënten moeten vrije toegang krijgen tot de zorg die 

zij nodig hebben (buiten COVID-19) buiten de enclave, en zij 

moeten voldoende toegang krijgen tot geestelijke 

gezondheidszorg. 

 

Een volledige elektriciteitsvoorziening is ook belangrijk, 

zodat de gezondheidsstructuren hun diensten naar behoren 

kunnen doen werken. 

 

 

 

 
13. https://news.un.org/fr/story/2021/01/1086682. 
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La communauté internationale doit, en outre, veiller à ce 

que l’aide humanitaire soit renforcée dans le territoire durant 

la crise. 

 

Cette situation n’a que trop duré et les auteurs de la 

présente proposition de résolution estiment qu’il est du 

devoir du Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale de 

contribuer au mouvement qui y mettra fin. 

 

Pour rappel, en décembre 2014, le Parlement de la Région 

de Bruxelles-Capitale adoptait un texte demandant au 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale « d'agir 

auprès du Gouvernement fédéral afin qu'il procède, 

effectivement et immédiatement, à la reconnaissance de 

l'État palestinien »14. 

 

Plus globalement, en mai 2018, le Parlement de la Région 

de Bruxelles-Capitale adoptait une résolution relative aux 

violations des droits de l’Homme dans la Bande de Gaza, en 

Cisjordanie et en Israël. Ce texte visait notamment à 

demander au Gouvernement fédéral : « d’appeler Israël et 

l’Egypte à mettre fin au blocus et à toute politique consistant 

à isoler Gaza de la Cisjordanie »15. 

 

 

Car très clairement, pour nous, la solution doit être 

globale: la bande de Gaza comme la Cisjordanie restent 

toutes deux occupées et la seule solution est la fin de 

l’occupation de la Palestine. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jamal IKAZBAN (F) 

Fouad AHIDAR (N) 

Marie LECOCQ (F) 

Juan BENJUMEA MORENO (N) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
14. http://weblex.brussels/data/crb/doc/2014-15/126207/images.pdf. 

15. http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/134901/images.pdf 

De internationale gemeenschap moet er ook op toezien dat de 

humanitaire hulpverlening in het gebied tijdens de crisis wordt 

versterkt. 

 

Deze situatie duurt al veel te lang en de indieners van dit 

voorstel van resolutie zijn van mening dat het de plicht is van 

het Brussels Hoofdstedelijk Parlement om bij te dragen aan de 

beweging om er een einde aan te maken. 

 

Ter herinnering: in december 2014 heeft het Brussels 

Hoofdstedelijk Parlement een tekst aangenomen waarin de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt verzocht « de 

federale Regering ertoe te brengen om werkelijk en 

onmiddellijk over te gaan tot de erkenning van de Palestijnse 

Staat »14. 

 

Meer in het algemeen heeft het Brussels Hoofdstedelijk 

Parlement in mei 2018 een resolutie aangenomen betreffende de 

schending van de mensenrechten in de Gazastrook, op de 

Westelijke Jordaanoever en in Israël. Die tekst was onder meer 

bedoeld om de federale regering te verzoeken: « Israël en 

Egypte op te roepen tot het beëindigen van de blokkade en van 

elk beleid dat erin bestaat Gaza te isoleren van de Westelijke 

Jordaanoever »15 

 

Want voor ons is het heel duidelijk dat de oplossing globaal 

moet zijn: zowel de Gazastrook als de Westelijke Jordaanoever 

blijven bezet en de enige oplossing is een einde te maken aan de 

bezetting van Palestina. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
14. http://weblex.brussels/data/crb/doc/2014-15/126207/images.pdf. 

15. http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/134901/images.pdf 

http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/134901/images.pdf
http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/134901/images.pdf
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION 

 
visant à dénoncer les violences et visant à tout mettre 

en œuvre pour faire respecter le droit international et 

permettre une paix entre Palestiniens et Israéliens 

 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

 
om het geweld aan de kaak te stellen en al het 

mogelijke te doen om het internationaal recht te doen 

naleven en vrede tussen Palestijnen en Israëli’s 

mogelijk te maken  

 
Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale,  

 

Vu la résolution 181 (II) de l’Assemblée générale des 

Nations-Unies du 29 novembre 1947 qui recommande 

notamment le partage de la Palestine en un Etat juif et un 

Etat arabe ; 

 

Renvoyant aux obligations internationales de toutes les 

parties concernées en vertu des conventions internationales 

relatives aux droits de l’homme et du droit international 

humanitaire, plus précisément les conventions de Genève et 

leurs protocoles additionnels (1949 et 1977) ainsi que les 

règles de La Haye (1907) ; 

 

Vu la Convention de Genève de 1949, liant la Belgique en 

tant qu’État partie, qui dispose que les parties à la 

Convention doivent « faire respecter » le droit international 

humanitaire ; 

 

Vu les résolutions adoptées précédemment par le Conseil 

de sécurité et le Conseil des droits de l’homme des Nations 

Unies concernant le conflit israélo-palestinien et plus 

spécifiquement : la résolution 242 du 22 novembre 1967, 

qui condamne l’« acquisition de territoires par la guerre », 

demande le « retrait des forces armées israéliennes des 

territoires occupés » et « de garantir l’inviolabilité 

territoriale et l’indépendance politique de chaque État de la 

région », ainsi que la résolution 1515 du 19 novembre 2003, 

par laquelle le Conseil de sécurité se déclare « attaché à la 

vision d’une région dans laquelle deux États, Israël et la 

Palestine, vivent côte à côte, à l’intérieur de frontières sûres 

et reconnues »; la résolution 1860 du Conseil de sécurité 

adoptée le 8 janvier 2009 concernant spécifiquement la 

bande de Gaza ; 

 

Vu l’avis consultatif de la Cour internationale de justice 

du 9 juillet 2004, qui rappelle l’importance du principe de 

droit international de « responsabilité des États tiers », qui 

inclut la responsabilité de ne pas reconnaître une situation 

illégale et de ne prêter ni aide ni assistance au maintien d’une 

situation illégale, qui déclare illégaux la construction du mur 

et le régime d’occupation qui y est associé, et qui exige son 

démantèlement, exigence ignorée par l’État israélien ; 

 

 

Vu l’adhésion de la Palestine à la Cour pénale 

internationale de La Haye, le 1er avril 2015 ; 

 

Vu le Statut de Rome de la Cour pénale internationale 

(1998), et tout notamment ses articles 7, § 2, h) d’une part, 

et 8bis, § 3, a) d’autre part ; 

 

Vu le rapport réalisé par Human Rights Watch publié le 

27 avril 2021 ; 

 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, 

 

Gelet op resolutie 181 (II) van de Algemene Vergadering van 

de Verenigde Naties van 29 november 1947, waarin onder meer 

de verdeling van Palestina in een Joodse staat en een Arabische 

staat wordt aanbevolen ; 

 

Verwijzend naar de internationale verplichtingen van alle 

betrokken partijen op grond van de internationale 

mensenrechtenverdragen en het internationaal humanitair recht, 

met name de Verdragen van Genève en hun aanvullende 

protocollen (1949 en 1977) en de Regels van Den Haag (1907) ; 

 

 

Gelet op het Verdrag van Genève van 1949, waarbij België 

partij is en dat bepaalt dat de verdragspartijen het internationaal 

humanitair recht moeten doen respecteren ; 

 

 

Gelet op de eerder aangenomen resoluties van de 

Veiligheidsraad en de Mensenrechtenraad van de Verenigde 

Naties over het Israëlisch-Palestijnse conflict en meer in het 

bijzonder: resolutie 242 van 22 november 1967, die « het 

verwerven van gebieden door oorlog » veroordeelt en die 

verzoekt tot « terugtrekking van de Israëlische strijdkrachten uit 

de bezette gebieden” en tot respect voor de « territoriale 

integriteit en politieke onafhankelijkheid van elke Staat in de 

regio »; en resolutie 1515 van 19 november 2003, waarin de 

Veiligheidsraad zijn visie bevestigt van « een regio waar twee 

Staten, Israël en Palestina, zij aan zij leven, binnen veilige en 

erkende grenzen »; resolutie 1860 van de Veiligheidsraad van 

8 januari 2009 die specifiek betrekking heeft op de Gazastrook ; 

 

 

 

Gelet op het raadgevend advies van het Internationaal 

Gerechtshof van 9 juli 2004, dat herinnert aan het belang van 

het internationaalrechtelijk principe van de « third state 

responsibility », inclusief de verantwoordelijkheid om een 

illegale situatie niet te erkennen en niet mee te werken aan de 

instandhouding ervan, dat de bouw van de muur en het daaraan 

verbonden bezettingsregime illegaal verklaart, en dat de 

ontmanteling van de muur eist, wat door de Israëlische staat 

werd genegeerd ; 

 

Gelet op de toetreding van Palestina tot het Internationaal 

Strafhof van Den Haag op 1 april 2015 ; 

 

Gelet op het Statuut van Rome inzake het Internationaal 

Strafhof (1998), en met name op artikel 7, § 2, h) enerzijds, en 

artikel 8bis, § 3, a) anderzijds ; 

 

Gelet op het verslag van Human Rights Watch, gepubliceerd 

op 27 april 2021 ; 
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Considérant le blocus de la bande de Gaza par les autorités 

tant israéliennes qu’égyptiennes – motivé par des raisons de 

sécurité – et vu les entraves au passage du matériel 

humanitaire et à l’accès à des soins de qualité ; 

 

 

Considérant l’escalade de la violence entre les parties ; 

 

Soulignant le droit de tout État de vivre en paix à 

l’intérieur de frontières sûres et internationalement 

reconnues ; 

 

Convaincu que la solution à deux États, avec deux États 

démocratiques, Israël et la Palestine, coexistant 

pacifiquement à l’intérieur de frontières sûres et reconnues, 

constitue la seule solution durable au conflit ; 

 

Reconnaissant le droit des Palestiniens à l’auto-

détermination et à l’indépendance au sein d’un État 

palestinien qui leur serait propre, et avec Jérusalem-Est 

comme capitale ; 

 

Soulignant que la bande de Gaza fait intégralement partie 

des territoires palestiniens occupés et qu’une solution 

durable au problème de la bande de Gaza doit faire partie 

d’une solution politique négociée ; 

 

Considérant le droit des peuples à disposer d’eux-mêmes 

et à ce titre à se protéger et de protéger leurs populations 

civiles en cas d’agression, militaire comme terroriste ; 

 

 

Considérant que si le mur installé autour de Gaza et de la 

Cisjordanie a permis de réduire drastiquement le nombre 

d’attentats sur le sol israélien, cela s’est fait au prix de 

restrictions de circulation et de contrôles qui ont très 

durement impacté les conditions de vie des Palestiniens ; 

 

 

 

Considérant l’appel du 23 juin 2011 du rapporteur spécial 

des Nations Unies sur les territoires occupés, 

M. Richard Folk, à lever le blocus de Gaza16 et la prise de 

position du 22 août 2013, du secrétaire général de l’ONU 

lors de la 24e session de l’Assemblée générale selon 

laquelle : « […] c’est aux populations civiles que le blocus 

et les restrictions nuisent et imposent des contraintes, les 

pénalisant dans les faits pour des actes dont elles ne sont pas 

responsables. Dès lors, ces mesures constituent une 

violation de l’article 33 de la Convention de Genève relative 

à la protection des personnes civiles en temps de guerre 

(Convention IV) qui interdit les peines collectives.17 » ; 

 

 

 

 

 

 

 

 
16. https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-

levee-du-blocus-israelien-de-gaza. 

17. https://undocs.org/fr/A/HRC/24/30. 

Overwegende de blokkade van de Gazastrook door zowel de 

Israëlische als de Egyptische autoriteiten - ingegeven door 

veiligheidsoverwegingen - en gelet op de belemmeringen voor 

de doorgang van humanitaire hulpgoederen en de toegang tot 

kwaliteitszorg ; 

 

Overwegende de escalatie van het geweld tussen de partijen ; 

 

Onderstrepende het recht van elke staat om in vrede te leven 

binnen veilige en internationaal erkende grenzen ; 

 

 

Overtuigd dat de tweestatenoplossing, met twee 

democratische staten, Israël en Palestina, die vreedzaam naast 

elkaar bestaan binnen veilige en erkende grenzen, de enige 

duurzame oplossing voor het conflict is ; 

 

Erkennende het recht van de Palestijnen op zelfbestuur en 

onafhankelijkheid binnen een eigen Palestijnse staat, en met 

Oost-Jeruzalem als hoofdstad ; 

 

 

Onderstrepende dat de Gazastrook integraal deel uitmaakt van 

de bezette Palestijnse gebieden en dat een duurzame oplossing 

voor het probleem van de Gazastrook deel moet uitmaken van 

een door onderhandelingen bereikte politieke oplossing ; 

 

Overwegende het recht van volkeren op zelfbeschikking en 

als zodanig op bescherming van zichzelf en hun 

burgerbevolking in geval van agressie, hetzij van militaire of 

terroristische aard ; 

 

Overwegende dat de muur die rond Gaza en de Westelijke 

Jordaanoever is gebouwd, het weliswaar mogelijk heeft 

gemaakt het aantal aanslagen op Israëlisch grondgebied 

drastisch te verminderen, maar dat dit gebeurd is ten koste van 

bewegingsbeperkingen en controles die zeer harde gevolgen 

hebben gehad voor de levensomstandigheden van de 

Palestijnen ;  

 

Overwegende de oproep van 23 juni 2011 van de speciale 

VN-rapporteur voor de bezette gebieden, de heer Richard Folk, 

om de blokkade van Gaza16 op te heffen  en het tijdens de 24e 

zitting van de Algemene Vergadering ingenomen standpunt van 

22 augustus 2013 van de secretaris-generaal van de VN dat: 

«  [...] het de burgerbevolking is die door de blokkade en de 

beperkingen wordt geschaad en beperkt, waardoor zij in feite 

wordt gestraft voor daden waarvoor zij niet verantwoordelijk is. 

Deze maatregelen zijn dan ook in strijd met artikel 33 van het 

Verdrag van Genève betreffende de bescherming van burgers in 

oorlogstijd (Verdrag IV), dat collectieve bestraffing 

verbiedt.17 » ; 

 

 

 

 

 

 

 

 
16. https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-

levee-du-blocus-israelien-de-gaza. 

17. https://undocs.org/fr/A/HRC/24/30. 

https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-levee-du-blocus-israelien-de-gaza
https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-levee-du-blocus-israelien-de-gaza
https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-levee-du-blocus-israelien-de-gaza
https://news.un.org/fr/story/2011/06/220862-un-expert-de-lonu-appelle-la-levee-du-blocus-israelien-de-gaza
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Considérant le rapport de cinq experts de l’ONU du 

13 septembre 2011 et plus spécifiquement ces éléments: 

« Après quatre années de blocus israélien, 1,6 million 

d’hommes, de femmes et d’enfants palestiniens sont privés 

de leurs droits fondamentaux et sont sujets à des sanctions 

collectives constituant une violation flagrante des droits de 

l’homme et du droit humanitaire sur le plan international » 

et « Le siège de Gaza par Israël coûte un prix en termes 

humains qui nuit de façon disproportionnée aux civils 

palestiniens »18 ; 

 

Considérant que les conclusions du Conseil de l’Union 

européenne du 10 décembre 2012 rappellent que les 

colonies en Cisjordanie et à Jérusalem-Est « sont illégales 

au regard du droit international et qu’elles constituent un 

obstacle pour la paix » ; 

 

Considérant que les conclusions du Conseil de 

l’Union européenne du 18 janvier 2016 sur le processus de 

paix au Proche-Orient demandent la levée du blocus de 

Gaza19 ; 

 

Considérant le dernier rapport à la 75e Assemblée 

générale des Nations Unies20 de la CNUCED intitulé 

« Les coûts économiques de l’occupation israélienne pour le 

peuple palestinien : bouclage de la bande de Gaza et 

restrictions » ainsi que celui du rapporteur spécial, 

M. Michael Lynck, intitulé « Report of the Special 

Rapporteur on the situation of human rights in the 

Palestinian territories occupied since 196721 » ; 

 

 

Considérant que la résolution relative aux violations des 

droits de l’Homme dans la Bande de Gaza, en Cisjordanie et 

en Israël, adoptée en séance plénière par le Parlement de la 

Région de Bruxelles-Capitale le 25 mai 2018 (A-683/4 – 

2017-2018), demande au Gouvernement fédéral « d’appeler 

Israël et l’Egypte à mettre fin au blocus et à toute politique 

consistant à isoler Gaza de la Cisjordanie » et « d’appeler à 

ce que prenne fin la politique de colonisation des territoires 

palestiniens par les autorités israéliennes que nous 

condamnons et à arrêter immédiatement les déplacements de 

population, y compris à l’intérieur du territoire d’Israël »22 ; 

 

 

Vu la crise sanitaire mondiale que le monde entier traverse 

depuis plus d’un an due au coronavirus COVID-19 ; 

 

Considérant le rapport de l’OCHA intitulé « Humanitarian 

needs overview 2021 » de décembre 202023 ; 

 

Considérant le 23e rapport d’urgence COVID-19 de 

l’OCHA du 20 décembre 202024 ; 

 

 
18. http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-

legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-

palmer. 

19. https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-

conclusions-mepp/. 

20. https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf. 

21. https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/A_HRC_44_60_E.pdf. 

22. http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/135168/images.pdf. 

23. https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021. 

24. https://www.ochaopt.org/content/COVID-19-emergency-situation-report-23. 

Overwegende  het verslag van vijf VN-experten van 

13 september 2011, en meer bepaald deze elementen: « Na vier 

jaar Israëlische blokkade worden 1,6 miljoen Palestijnse 

mannen, vrouwen en kinderen beroofd van hun basisrechten en 

onderworpen aan collectieve bestraffing, wat een grove 

schending is van de internationale mensenrechten en het 

internationaal humanitair recht » en « Israëls belegering van 

Gaza veroorzaakt een menselijke tol die onevenredig veel 

schade berokkent aan de Palestijnse burgers »18 ; 

 

 

Overwegende dat in de conclusies van de Raad van de 

Europese Unie van 10 december 2012 wordt herinnerd aan het 

feit dat de nederzettingen op de Westelijke Jordaanoever en in 

Oost-Jeruzalem « illegaal zijn naar het internationaal recht en 

dat ze een obstakel vormen voor vrede » ; 

 

Overwegende dat in de conclusies van de Raad van de 

Europese Unie van 18 januari 2016 over het vredesproces in het 

Midden-Oosten wordt opgeroepen tot opheffing van de 

blokkade van Gaza19 ; 

 

Overwegende het jongste verslag aan de 75e Algemene 

Vergadering van de Verenigde Naties20 van de Conferentie van 

de Verenigde Naties voor handel en ontwikkeling (UNCTAD), 

getiteld "Economic costs of the Israeli occupation for the 

Palestinian people: the Gaza Strip under closure and 

restrictions", alsmede dat van de speciale rapporteur, de heer 

Michael Lynck, getiteld "Report of the Special Rapporteur on 

the situation of human rights in the Palestinian territories 

occupied since 196721 » ; 

 

Overwegende dat de resolutie over schendingen van de 

mensenrechten in de Gazastrook Westelijke Jordaanoever en 

Israël, dat op 25 mei 2018 door het Brussels Hoofdstedelijk 

Parlement in plenaire vergadering werd aangenomen (A-683/4 

- 2017-2018), verzoekt de federale regering « Israël en Egypte 

op te roepen tot het beëindigen van de blokkade en van elk 

beleid dat erin bestaat Gaza te isoleren van de Westelijke 

Jordaanoever » en « op te roepen tot het stopzetten van het 

beleid tot kolonisatie van de Palestijnse gebieden door de 

Israëlische autoriteiten die wij veroordelen en tot het 

onmiddellijk stopzetten van de bevolkingsdeportaties, ook 

binnen het Israëlisch grondgebied »22 ; 

 

Gelet op de wereldwijde gezondheidscrisis die we allen nu al 

meer dan een jaar doormaken als gevolg van COVID-19 ; 

 

Overwegende het rapport van OCHA getiteld : 

« Humanitarian needs overview 2021 » van december 202023 ; 

 

Overwegende het 23e dringend rapport COVID-19 van 

OCHA van 20 december 202024 ; 

 

 
18. http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-

legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-

palmer. 

19. https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-

conclusions-mepp/. 

20. https://unctad.org/system/files/official-document/a75d310_fr.pdf. 

21. https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/A_HRC_44_60_E.pdf. 

22. http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/135168/images.pdf. 

23. https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021. 

24. https://www.ochaopt.org/content/COVID-19-emergency-situation-report-23. 

http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-conclusions-mepp/
https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-conclusions-mepp/
https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/A_HRC_44_60_E.pdf
http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/135168/images.pdf
https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021
https://www.ochaopt.org/content/COVID-19-emergency-situation-report-23
http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
http://www.srfood.org/fr/comment-le-blocus-de-gaza-par-israel-peut-il-etre-legitime-des-experts-independants-de-l-onu-s-expriment-au-sujet-du-rapport-palmer
https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-conclusions-mepp/
https://www.consilium.europa.eu/fr/press/press-releases/2016/01/18/fac-conclusions-mepp/
https://reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/resources/A_HRC_44_60_E.pdf
http://weblex.irisnet.be/data/crb/doc/2017-18/135168/images.pdf
https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-needs-overview-2021
https://www.ochaopt.org/content/COVID-19-emergency-situation-report-23
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Vu le rapport d’Unicef sur les territoires palestiniens en 

période de pandémie25 ; 

 

Considérant le 54e rapport de l’OMS sur la situation des 

territoires occupés en période de pandémie26 ; 

 

Considérant la prise de position de l’UNRWA du 

25 novembre 2020 intitulée « Safety at Home: Supporting 

Survivors Under COVID-19 Lockdowns »27 ; 

 

Considérant le dernier rapport du PWWSD intitulé 

« We knew what we’d have to do: Palestinian Women’s 

Sumud in the COVID Pandemic »28 ; 

 

Considérant les communiqués de presse d’Al Mezan 

intitulés « On the international community to ensure the 

steady supply of COVID-19 testing kits to Gaza »29  et 

« Unprecedented surge in COVID-19 cases in the Gaza 

Strip »30 ; 

 

Se référant à l’appel du 14 janvier 2021 des experts 

indépendants de l’ONU demandant à Israël d’assurer 

l’égalité d’accès aux vaccins pour les Palestiniens31 ; 

 

Se référant au mécanisme des Nations Unies « Covax » 

auquel la Belgique a adhéré32 ; 

 

Vu les prochaines élections parlementaires du 

22 mai 2021 et les élections présidentielles du 

31 juillet 2021, les premières élections démocratiques à se 

tenir depuis celles de 2006 et le blocus qui s’en est suivi ; 

 

Considérant que la demande d’assistance adressée par la 

commission électorale palestinienne à l’Union européenne, 

qui vise la surveillance des élections palestiniennes et 

l’envoi d’observateurs, est entravée par les autorités 

israéliennes ; 

 

 

 condamne fermement les violences et actions armées de 

part et d’autre à l’égard de populations civiles 

innocentes, qui constituent des violations du droit 

humanitaire ; 

 déplore et condamne avec force toutes les atteintes au 

droit humanitaire (notamment les attaques contre des 

journalistes portant atteinte à la liberté d’expression et de 

la presse, et la destruction d’hôpitaux) et condamne toute 

tentative d’instrumentalisation de la presse et des médias 

à des fins militaires ; 

 

 

 

 

 

 
25. http://www.mezan. org /en/post/23886. 

26. https://who.createsend1.com/t/ViewEmail/j/ 

BD4308EB56600A8F2540EF23F30FEDED. 

27. https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-

survivors-under-COVID-19-lockdowns. 

28. https://www.dropbox.com/s/e2rcm8x5nakwhpr /COVID%20 

Report.pdf?dl=0. 

29. http://www.mezan.org/en/post/23886. 

30. http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+s

urge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip. 

31. https://news. un.org /fr/story/2021/01/1086682. 

32. https://www.who.int/initiatives/act-accelerator/covax 

Gelet op het rapport van Unicef over de Palestijnse gebieden 

in pandemietijden25 ; 

 

Overwegende het 54e rapport van de WHO over de situatie 

van de bezette gebieden in pandemietijden26 ; 

 

Overwegende het standpunt van UNRWA van 

25 november 2020 getiteld « Safety at Home: Supporting 

Survivors Under COVID-19 Lockdowns »27 ; 

 

Overwegende het jongste rapport van  PWWSD getiteld:  

« We knew what we’d have to do: Palestinian Women’s Sumud 

in the COVID Pandemic »28 ; 

 

Overwegende de persmededelingen van Al Mezan getiteld 

« On the international community to ensure the steady supply of 

COVID-19 testing kits to Gaza »29  en « Unprecedented surge 

in COVID-19 cases in the Gaza Strip »30 ; 

 

 

Verwijzend naar de oproep van 14 januari 2021 van 

onafhankelijke VN-experten aan Israël om Palestijnen gelijke 

toegang tot vaccins te garanderen31 ; 

 

Verwijzend naar het mechanisme van de Verenigde Naties 

« Covax » waarbij België zich heeft aangesloten32 ; 

 

Gelet op volgende parlementsverkiezingen op 22 mei 2021 en 

de presidentsverkiezingen op 31 juli 2021, de eerste 

democratische verkiezingen sinds de verkiezingen van 2006 en 

de daaropvolgende blokkade ; 

 

Overwegende dat het verzoek om bijstand vanwege de 

Palestijnse verkiezingscommissie aan de Europese Unie bij het 

toezicht op de Palestijnse verkiezingen en om het zenden van 

waarnemers, door de Israëlische autoriteiten wordt 

gedwarsboomd ; 

 

 

 Veroordeelt met klem het geweld en de gewapende acties 

van beide zijden tegen onschuldige burgerbevolkingen, 

die schendingen van het humanitair recht vormen ; 

 

 betreurt en veroordeelt krachtig alle schendingen van het 

humanitaire recht (met name de aanvallen op journalisten, 

die de vrijheid van meningsuiting en de persvrijheid 

ondermijnen, en de vernieling van ziekenhuizen) en 

veroordeelt elke poging om de pers en de media voor 

militaire doeleinden te gebruiken ; 

 

 

 

 

 

 
25.  http://www.mezan. org /en/post/23886. 

26. https://who.createsend1.com/t/ViewEmail/j/ 

BD4308EB56600A8F2540EF23F30FEDED. 

27. https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-

survivors-under-COVID-19-lockdowns. 

28. https://www.dropbox.com/s/e2rcm8x5nakwhpr /COVID%20 

Report.pdf?dl=0. 

29. http://www.mezan.org/en/post/23886. 

30. http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+s

urge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip. 

31. https://news. un.org /fr/story/2021/01/1086682. 

32. https://www.who.int/initiatives/act-accelerator/covax 

https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-survivors-under-COVID-19-lockdowns
https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-survivors-under-COVID-19-lockdowns
http://www.mezan.org/en/post/23886
http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+surge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip
http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+surge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip
https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-survivors-under-COVID-19-lockdowns
https://www.unrwa.org/newsroom/features/safety-home-supporting-survivors-under-COVID-19-lockdowns
http://www.mezan.org/en/post/23886
http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+surge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip
http://www.mezan.org/en/post/23884/Press+Release%3A+Unprecedented+surge+in+COVID-19+cases+in+the+Gaza+Strip
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 appelle à un cessez-le-feu définitif de la part de toutes les 

parties ; 

 condamne la destruction d’infrastructures financées par 

l’Union européenne ainsi que l’Etat belge et ses entités 

fédérées ;  

 réitère ses demandes au Gouvernement de la Région de 

Bruxelles-Capitale : 

 d'agir auprès du Gouvernement fédéral afin qu'il 

procède, effectivement et immédiatement, à la 

reconnaissance de l'État palestinien, et ce au départ 

des frontières de 1967 et conformément à la 

résolution 43/177 de l'Assemblée générale des 

Nations Unies. Dans ce cadre, une concertation 

devra être menée avec les partenaires européens ; 

 d’agir auprès du Gouvernement fédéral afin qu’il 

soutienne l’ouverture d’une enquête internationale 

pour crimes d’apartheid ; 

 de plaider auprès de l'Union européenne afin que 

cette dernière mette sur pied, dans le cadre de sa 

politique euro-méditerranéenne de voisinage, un 

espace de dialogue constructif concernant la paix 

au Moyen-Orient ; 

 

Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale d’intercéder auprès du Gouvernement fédéral afin : 

 

 d’œuvrer activement et immédiatement à la 

reconnaissance de l’État palestinien, et ce au départ de 

frontières de 1967 et conformément à la résolution 

43/177 de l'Assemblée générale des Nations Unies ; 

 d’agir activement au sein du Conseil européen afin que 

l’Union européenne joue un rôle durable et de premier 

plan pour faire aboutir le processus de paix au Proche-

Orient ; 

 d’exiger de l’État d’Israël qu’il : 

a) mette fin à sa politique de colonisation et 

d’annexion, y compris à Jérusalem-Est et 

notamment dans le quartier de Sheikh Jarrah ; 

b) mette fin au blocus économique et militaire de la 

bande de Gaza ; 

c) ouvre les points de passage entre Israël et la bande 

de Gaza en vue de permettre la libre importation et 

exportation de biens, et garantisse la liberté de 

circulation des Palestiniens entre la bande de Gaza, 

la Cisjordanie, et Jérusalem-Est ; 

d) garantisse l’accès aux terres agricoles et aux zones 

de pêche appartenant aux Palestiniens de la bande 

de Gaza, y compris les zones proches des 

frontières, ainsi que la protection des civils à ces 

endroits ; 

e) facilite la sortie des patients nécessitant un 

traitement médical en dehors de la bande de Gaza ; 

f) mette tout en place pour que des élections 

démocratiques, libres et transparentes puissent être 

organisées en Cisjordanie, dans la bande de Gaza et 

à Jérusalem, sans obstruction au droit de vote des 

Palestiniens, et autorise l’envoi d’observateurs 

électoraux de l’Union européenne ; 

 

 

 

 

 roept op tot een definitief staakt-het-vuren door alle 

partijen ; 

 veroordeelt de vernieling van infrastructuren die door de 

Europese Unie en de Belgische Staat en zijn gefedereerde 

entiteiten worden gefinancierd ; 

 herhaalt zijn verzoeken aan de Brusselse Hoofdstedelijke 

Regering: 

 actie te ondernemen bij de federale regering opdat 

deze daadwerkelijk en onmiddellijk overgaat tot de 

erkenning van de Palestijnse staat, en wel uitgaande 

van de grenzen van 1967 en overeenkomstig de 

resolutie 43/177 van de Algemene Vergadering van de 

Verenigde Naties. In dit verband moet overleg worden 

gepleegd met de Europese partners;  

 bij de federale regering te lobbyen voor steun aan het 

instellen van een internationaal onderzoek naar 

apartheidsmisdaden; 

 bij de Europese Unie te pleiten voor de 

totstandbrenging, in het kader van haar Euro-

mediterraans nabuurschapsbeleid, van een ruimte voor 

een constructieve dialoog over vrede in het Midden-

Oosten ; 

 

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering om bij de 

federale regering te bemiddelen om: 

 

 zich actief en onmiddellijk in te zetten voor de erkenning 

van de Palestijnse staat, uitgaande van de grenzen van 

1967 en overeenkomstig de resolutie 43/177 van de 

Algemene Vergadering van de VN; 

 in de Europese Raad actief op te treden om ervoor te 

zorgen dat de Europese Unie een duurzame en leidende rol 

vervult om het vredesproces in het Midden-Oosten te doen 

slagen; 

 te eisen van de staat Israël dat hij: 

a) een einde maakt  aan zijn nederzettingen- en 

annexatiebeleid, ook in Oost-Jeruzalem en met name in de 

wijk Sheikh Jarrah; 

b) een einde maakt aan de economische en militaire blokkade 

van de Gazastrook; 

c) de grensovergangen tussen Israël en de Gazastrook 

openstelt voor de vrije in- en uitvoer van goederen, en het 

vrije verkeer van Palestijnen tussen de Gazastrook, de 

Westelijke Jordaanoever en Oost-Jeruzalem waarborgt; 

 

d) de toegang waarborgt tot en de bescherming van burgers 

in landbouw- en visserijgebieden die toebehoren aan 

Palestijnen in de Gazastrook, met inbegrip van gebieden 

dicht bij de grenzen; 

 

e) de uitreis vergemakkelijkt van patiënten uit de Gazastrook 

die medische behandeling nodig hebben; 

f) alles in het werk stelt voor de organisatie van 

democratische, vrije en transparante verkiezingen op de 

Westelijke Jordaanoever, in de Gazastrook en in 

Jeruzalem, zonder het stemrecht van de Palestijnen te 

belemmeren, en toestemming verleent voor het zenden van 

verkiezingswaarnemers van de Europese Unie ; 
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 d’appeler l’Union européenne à se préparer à tous les 

résultats possibles à l’issue des élections législatives et 

présidentielles dans les territoires palestiniens occupés et 

à tout mettre en œuvre pour encourager un 

gouvernement palestinien contrôlant la Cisjordanie, y 

compris Jérusalem-Est, et la bande de Gaza ; 

 de défendre proactivement l'indépendance et la neutralité 

de la CPI contre toute tentative d'intimidation et 

d'influence politique, afin que la Cour puisse enquêter de 

manière indépendante sur les allégations de violations 

graves du droit international par toutes les parties 

concernées ; 

 

 d’appeler l’Union européenne à prendre des sanctions à 

l’égard de l’État d’Israël ; 

 de coopérer à des mesures à l’encontre de décideurs 

israéliens responsables des politiques d’occupation et 

d’annexion des territoires palestiniens ; 

 d’élaborer des mesures à l’encontre de décideurs 

israéliens responsables des politiques d’occupation et 

d’annexion des territoires palestiniens comme par 

exemple le gel des comptes européens ou l’interdiction 

de visas ; 

 de veiller à approfondir les mesures de différenciation 

pour exclure les colonies israéliennes des relations 

bilatérales entre Israël, la Belgique et 

l'Union européenne, notamment en renforçant les 

mesures d’étiquetage des produits  des colonies 

israéliennes ; 

 de veiller au niveau bilatéral, multilatéral et/ou européen, 

à ce que l’aide humanitaire soit renforcée dans le 

territoire de la bande de Gaza durant la crise sanitaire 

mondiale due au COVID-19 ; 

 de veiller à ce que les Palestiniens de la bande de Gaza 

bénéficient du mécanisme Covax – mécanisme codirigé 

par l’OMS, l’Alliance Gavi, (Alliance du vaccin) et la 

CEPI (Coalition pour les innovations en matière de 

préparation aux épidémies) et qui vise une collaboration 

pour un accès mondial au vaccin – et à ce que la qualité 

des soins liés à la pandémie du COVID-19, en ce 

compris les soins de santé mentale, leur soit garantie ; 

 

 

Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale : 

 de promouvoir le respect du droit international dans tous 

ses contacts avec le gouvernement israélien ; 

 de systématiquement conditionner tout accord 

commercial et/ou de libre-échange au respect des droits 

de l’Homme et libertés fondamentales avec tout pays, en 

ce compris l’État d’Israël ; 

 d’étudier, en concertation avec les niveaux européen et 

fédéral, les possibilités juridiques en vue de prendre des 

sanctions contre l’État d’Israël ; 

 de mandater hub.brussels pour screener les entreprises 

bruxelloises présentes sur le marché israélien sur la base 

du critère de la participation à une politique active de 

colonisation des territoires palestiniens ; 

 

 

 

 de Europese Unie op te roepen zich voor te bereiden op 

alle mogelijke resultaten van de parlements- en 

presidentsverkiezingen in n bezet Palestijns gebied en 

alles in het werk te stellen om een Palestijnse regering aan 

te moedigen die de controle heeft over de Westelijke 

Jordaanoever, met inbegrip van Oost-Jeruzalem, en de 

Gazastrook; 

 de onafhankelijkheid en de neutraliteit van het ISH 

proactief te verdedigen tegen elke poging tot intimidatie 

en politieke beïnvloeding, zodat het Hof op onafhankelijke 

wijze beschuldigingen van ernstige schendingen van het 

internationaal recht door alle betrokken partijen kan 

onderzoeken ; 

 de Europese Unie op te roepen sancties op te leggen aan 

de staat Israël ; 

 samen te werken aan maatregelen tegen Israëlische 

beleidsmakers die verantwoordelijk zijn voor het beleid 

van bezetting en annexatie van de Palestijnse gebieden ; 

 maatregelen uit te werken tegen Israëlische beleidsmakers 

die verantwoordelijk zijn voor het bezettings- en 

annexatiebeleid van de Palestijnse gebieden, zoals het 

bevriezen van Europese rekeningen of een visumverbod ; 

 

 ervoor te zorgen dat er differentiatiemaatregelen worden 

genomen om de Israëlische nederzettingen uit te sluiten 

van de bilaterale betrekkingen tussen Israël, België en de 

Europese Unie, met name door de 

etiketteringsmaatregelen voor producten uit de Israëlische 

nederzettingen te versterken ; 

 ervoor te zorgen, op bilateraal, multilateraal en/of 

Europees niveau, dat de humanitaire hulp in de Gazastrook 

wordt versterkt tijdens de wereldwijde gezondheidscrisis 

als gevolg van COVID-19 ; 

 ervoor te zorgen dat de Palestijnen in de Gazastrook 

kunnen gebruik maken van het Covax-mechanisme - een 

mechanisme dat gezamenlijk wordt geleid door de WHO, 

de Gavi Alliance en CEPI (Coalition for Epidemic 

Preparedness Innovations ) om samen te werken aan een  

wereldwijde toegang tot het vaccin - en dat zij verzekerd 

zijn van kwalitatieve zorg in verband met de COVID-19-

pandemie, met inbegrip van de geestelijke 

gezondheidszorg ;  

 

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 

 

 de eerbiediging van het internationaal recht in alle 

contacten met de Israëlische regering te bevorderen ; 

 systematisch elke handels- en/of vrijhandelsovereenkomst 

afhankelijk te maken van de eerbiediging van de 

mensenrechten en de fundamentele vrijheden met welk 

land ook, met inbegrip van de staat Israël ; 

 in overleg met het Europese en het federale niveau de 

juridische mogelijkheden te onderzoeken om sancties 

tegen de Staat Israël te treffen ; 

 hub.brussels de opdracht te geven Brusselse bedrijven die 

op de Israëlische markt aanwezig zijn, te screenen op basis 

van hun deelname aan een actief nederzettingenbeleid van 

de Palestijnse gebieden ; 
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 que le Secrétaire d’Etat en charge des 

Relations internationales et du Commerce extérieur 

entende rapidement l’attaché économique à Tel Aviv sur 

les éléments relevant de sa compétence dans la présente 

résolution. 

 de suspendre les missions économiques régionales en 

Israël tant que les actions militaires menées par l’armée 

israélienne se poursuivent ; 

 de participer à l’organisation d’une audition au sein du 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, en 

invitant les responsables de hub.brussels, afin 

d’identifier et de déterminer le rôle du poste 

diplomatique de Tel Aviv en vue de pouvoir atteindre les 

objectifs de la présente résolution.  

 

 

 

 

 

 

 

Jamal IKAZBAN (F) 

Fouad AHIDAR (N) 

Marie LECOCQ (F) 

Juan BENJUMEA MORENO (N) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 dat de Staatssecretaris belast met Internationale 

Betrekkingen en Buitenlandse Handel spoedig de 

economisch attaché in Tel Aviv hoort over de elementen 

die in deze resolutie onder zijn bevoegdheid vallen. 

 

 de gewestelijke economische missies naar Israël op te 

schorten zolang de militaire acties van het Israëlische leger 

voortduren; 

 deel te nemen aan de organisatie van een hoorzitting in het 

Brussels Parlement, waarvoor verantwoordelijken van 

hub.brussels worden uitgenodigd, ten einde de rol van de 

diplomatieke post in Tel Aviv bij de verwezenlijking van 

de doelstellingen van deze resolutie vast te stellen en te 

bepalen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


